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lIIJ Przed rozpocz eciem u zytkowania nale zy przeczyta € instrukcj e
| - | obstugi, a nast epnie przechowywa ¢ ja w dost epnym miejscu!

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis instalacji urzadzenia, jego obstugi oraz
konserwacji i stuzy jako wazne zrédto informacji oraz poradnik.

Znajomos¢ i przestrzeganie wszystkich zawartych w niej wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa i obstugi stanowi warunek bezpiecznej i prawidtowej pracy z
urzgdzeniem.

Ponadto nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczgcych zapobiegania
wypadkom oraz zasad BHP.

Instrukcja obstugi stanowi integralny element urzadzenia i nalezy jg przechowywa¢ w
poblizu urzgdzenia, aby osoby instalujgce urzadzenie, prowadzgce prace konserwacyjne
i obstugujace lub czyszczgce urzadzenie mialy do niej staty dostep. Gdy urzadzenie
zostanie przekazane osobie trzeciej, wowczas nalezy jej przekazaé takze niniejszg
instrukcje obstugi.

1. Bezpiecze nstwo

Urzadzenie zostato wykonane wg aktualnie uznanych zasad techniki. Jednakze
urzadzenie moze stanowi¢ zrodto zagrozen, jesli bedzie uzywane niewtasciwie lub
niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Wszystkie osoby, ktére uzytkujg urzgdzenie, muszg uwzglednia¢ zalecenia i wskazéwki
zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

1.1 Wskazowki dotycz agce bezpiecze nstwa

+ Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jego stan techniczny nie
budzi zastrzezen i pozwala na bezpieczng prace.

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym
takze dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy
umystowej lub z niedostatecznym doswiadczeniem i/lub
niedostateczng wiedzg, chyba Zze osoby te znajdujg sie pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub otrzymaly od niej
wskazowki, jak nalezy uzywac urzgdzenie.

« Dzieci powinny znajdowa¢ sie pod nadzorem, aby mieé¢ pewnosc, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

« Prace konserwacyjne i naprawcze mogg prowadzi¢ wylgcznie osoby
wykwalifikowane, stosujgc przy tym oryginalne czesci zamienne oraz
akcesoria. Nie nale zy podejmowa ¢ prob naprawy urz gdzenia na
wiasn g reke.
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Nie nalezy uzywaé akcesoriow ani czesci zamiennych, ktére nie sg
zalecane przez producenta. Moze to prowadzi¢ do powstania sytuacji
niebezpiecznych dla uzytkownika, urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu
lub spowodowac uszczerbek na zdrowiu i zyciu oséb, a ponadto
skutkuje to utratg gwarancji.

O ile nie uzyskano wyrazniej zgody producenta, zabrania sie
dokonywac jakichkolwiek zmian lub modyfikacji urzgdzenia, aby
unikng¢ ewentualnych zagrozen i zapewni¢ optymalne dziatanie.

Nie dopuszczaé¢ do kontaktu przewodu zasilajgcego ze zrédtami ciepta
i ostrymi krawedziami. Przewdd zasilajacy nie powinien zwisac ze stotu
lub innego blatu. Nalezy uwazac, aby nikt nie mogt nadepnaé na kabel
lub potkna¢ sie o niego.

Kabel zasilajgcy nie moze by¢ zagiety, zagnieciony, splatany, zawsze
musi by¢ catkowicie rozwiniety.

Nigdy nie stawia¢ urzgdzenia lub innych przedmiotéw na kablu
zasilajgcym.

Przewodu nie wolno uktada¢ na wyktadzinie dywanowej ani na innych
materiatach termoizolacyjnych. Przewodu nie wolno zakrywac.
Przewdd nalezy trzymac z dala od obszaru roboczego i nie wolno
zanurza¢ go w wodzie.

Okresowo kontrolowaé¢ przewdd zasilajgcy pod katem uszkodzen.
Nigdy nie uzytkowac¢ urzgdzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym. Jesli przewdd jest uszkodzony, wéwczas w celu
unikniecia zagrozen nalezy zlecic¢ jego wymiane zaktadowi
serwisowemu lub wykwalifikowanemu elektrykowi.

Urzagdzenie nie przewiduje wspétpracy z zewnetrznym wigcznikiem
czasowym lub zdalnym sterowaniem.

Podczas eksploatacji urzgdzenia, nigdy nie pozostawia¢ go bez
nadzoru.

Nie przesuwac i nie przechylaé urzadzenia podczas pracy.

Urzadzenie nalezy uzytkowaé wylgcznie w pomieszczeniach
zamknietych.
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1.2 Wyjasnienie symboli

Wazne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa oraz kwestii technicznych oznaczono w
niniejszej instrukcji obstugi odpowiednimi symbolami. Wskazéwek tych nalezy
bezwzglednie przestrzegaé, aby unikngé ewentualnych wypadkéw, uszczerbku na zyciu
i zdrowiu 0s6b oraz szkdd rzeczowych.

A ZAGROZENIE!

Ten symbol sygnalizuje bezpo $rednie zagro zenie, ktérego konsekwencj g
mog g by é powa zne obra zenia ciata lub $mier é.

A OSTRZEZENIE!

Ten symbol sygnalizuje niebezpieczne sytuacje, ktér e mog g doprowadzi ¢
do ci ezkich obra zen ciata lub $mierci.

& OSTRZEZENIE! GORACA POWIERZCHNIA!

Symbol ostrzega przed gor gcg powierzchni g urzgdzenia podczas jego pracy.
Lekcewa zenie ostrze zenia grosie poparzeniem!

A OSTROZNIE!

Ten symbol sygnalizuje mo Zliwo §¢ zaistnienia niebezpiecznych sytuacji,
ktére mog g doprowadzi € do lekkich obra zen lub uszkodzenia, wadliwego
dziatania i/lub zniszczenia urz  gdzenia.

@WSKAZOWKA!

Symbol ten oznacza rady i informacje, ktérych nale  zy przestrzega ¢, aby
obstuga urz gdzenia stata si e efektywna i bezusterkowa.

1.3 Zrodta zagro zen

A ZAGROZENIE!

Niebezpiecze nstwo pora zenia pr gdem elektrycznym!

W celu unikniecia skutkdw zagrozenia nalezy przestrzegaé ponizszych wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa.

» Nie uzytkowaé urzadzenia, gdy przewéd przytgczeniowy lub wtyczka sg
uszkodzone, gdy urzadzenie nie dziata prawidtowo, jest uszkodzone lub upadto.
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Przewod zasilajgcy zawsze odigcza¢ od gniazdka ciggnac tylko za wtyczke.
» Nigdy nie przenosi¢, nie przesuwac i nie unosi¢ urzgdzenia za przewdd zasilajgcy.
» W zadnym wypadku nie otwiera¢ obudowy urzadzenia. W przypadku naruszenia

przytaczy elektrycznych lub przebudowy konstrukcji elektrycznej lub
mechanicznej, wystapi zagrozenie porazenia pragdem elektrycznym.

Nigdy nie zanurzaé wtyczki w wodzie ani innych cieczach.
Nigdy nie obstugiwac urzgdzenia wilgotnymi rekoma lub stojgc na mokrej posadzce.
Wyciggnaé¢ wtyczke z gniazdka,

\4

Y V V

- gdy urzadzenie nie jest uzywane,
- gdy podczas uzytkowania wystgpig zaktdcenia,
- przed czyszczeniem urzgdzenia.

A ZAGROZENIE!

Niebezpiecze nstwo uduszenia si ¢!

» Uniemozliwi¢ dzieciom dostep do materiatéw opakowaniowych takich, jak worki
plastikowe i elementy styropianowe.

& OSTRZEZENIE! GORACA POWIERZCHNIA!
Niebezpiecze nstwo poparzenia!

W celu unikniecia skutkéw zagrozenia nalezy przestrzegaé ponizszych wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa.

» Przy normalnym uzytkowaniu powierzchnia sprezarki moze by¢ gorgca.
Nie nalezy jej dotyka¢ gotymi rekoma.

A OSTRZEZENIE!

Niebezpiecze nstwo po zaru lub wybuchu!

W przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia wystepuje niebezpieczenstwo
pozaru lub wybuchu w wyniku zapalenia sie jego zawartosci.

W celu unikniecia skutkow zagrozenia nalezy przestrzegaé ponizszych wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa.

» W urzgdzeniu nie przechowywac¢ palnych ani wybuchowych przedmiotéw takich,
jak eter, nafta lub kleje.

» Nigdy nie czysci¢ urzadzenia z zastosowaniem tatwopalnych cieczy.
Powstajgce opary mogg by¢ przyczyng pozaru lub wybuchu.
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» W poblizu tego urzadzenia lub innych urzadzen nie sktadowac¢ benzyny lub innych
substancji stanowigcych zagrozenie pozarowe. Opary mogg by¢ przyczyng pozaru
lub wybuchu.

» W urzagdzeniu nie przechowywaé wybuchowych przedmiotow takich, jak puszki
z wybuchowymi substancjami roboczymi.

» Nie dopusci¢ do uszkodzenia obiegu chtodniczego.

1.4 Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem

A OSTROZNIE!

Urzadzenie zostato zaprojektowane i skonstruowane dou  zytku
przemystowego i powinno by € obstugiwane tylko przez wykwalifikowany
personel restauracji, stotéwek, kawiarni, baréw it  ym podobnych placéwek.

Bezpieczenstwo eksploatacji urzgdzenia gwarantowane jest tylko przy zgodnym z
przeznaczeniem zastosowaniu, odpowiednio do danych zawartych w instrukcji obstugi.

Wszystkie czynnosci techniczne, takze montaz i konserwacja, mogg by¢ wykonywane
wylgcznie przez wykwalifikowany serwis.

Nadstawa chtodnicza jest przeznaczona tylko do chtodzenia artykutow

spo zywczych w odpowiednich pojemnikach GN.

Nadstawy chtodniczej nie__ nalezy uzywac¢ do:

- przechowywania materiatéw palnych lub wybuchowych takich, jak eter, alkohol,
nafta lub kleje;

- przechowywania produktow farmaceutycznych lub krwi konserwowanej.

A OSTROZNIE!

Stosowanie urz adzenia w celu r6 znym lub odbiegaj acym od jego normalnego
przeznaczenia jest zabronione i uznawane za u  zytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem.

Wyklucza si e jakiekolwiek roszczenia wobec producenta lub/ij  ego petnomo-
cnikéw z tytutu szkod powstatych wskutek u  zytkowania urz gdzenia niezgodnie
Z jego przeznaczeniem.

Odpowiedzialno $¢ za szkody powstate w czasie u zytkowania urz gdzenia w
sposob niezgodny z jego przeznaczeniem ponosi tylko i wyl acznie u zytkownik.
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2. Informacje ogolne
2.1 Odpowiedzialno $¢ i gwarancja

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi zostaty zestawione przy
uwzglednieniu obowigzujgcych przepiséw, aktualnej wiedzy konstruktorskiej i
inzynierskiej oraz naszej wiedzy, a takze naszych wieloletnich doswiadczen.
Roéwniez ttumaczenia instrukcji obstugi zostaty wykonane jak najbardziej rzetelnie.
Nie mozemy jednak przejg¢ odpowiedzialnosci za ewentualne bledy w ttumaczeniu.
Wersjg rozstrzygajaca jest zatgczona instrukcja obstugi w jezyku niemieckim.

W przypadku zaméwienia modeli specjalnych lub opcji dodatkowych, oraz w sytuacji
zastosowania najnowszych zdobyczy wiedzy technicznej, dostarczone urzgdzenie
moze r6zni¢ sie od objasnien oraz rysunkdw zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

OSTROZNIE!
Przed rozpocz eciem wszelkich czynno $ci zwi gzanych z urz adzeniem,
zwlaszcza przed jego uruchomieniem, nale  zy uwaznie przeczyta € niniejsz a
instrukcj e obstugi!

Producent nie ponosi odpowiedzialno $ci za szkody i usterki wynikajgce z:
- nieprzestrzegania wskazoéwek dotyczgcych obstugi i czyszczenia;
- uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;

- wprowadzania zmian przez uzytkownika;
- zastosowania niedopuszczonych czesci zamiennych.

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w produkcie,
stuzacych poprawie wkasciwosci uzytkowych urzgdzenia oraz jego ulepszaniu.

2.2 Ochrona praw autorskich

Niniejsza instrukcja obstugi oraz zawarte w niej teksty, rysunki, zdjecia i inne elementy
podlegaja ochronie prawem autorskim. Bez uzyskania pisemnej zgody producenta,
zabrania sie powielania tresci instrukcji obstugi w jakiejkolwiek formie i w jakikolwiek
sposob (takze fragmentéw), oraz wykorzystywania lub / i przekazywania jej zawartosci
osobom trzecim. Naruszenia powyzszego skutkujg obowigzkiem wyptaty
odszkodowania. Zastrzegamy sobie prawo do dochodzenia dalszych roszczen.

@WSKAZOWKA!

Dane, teksty, rysunki, zdj ecia i inne opisy zawarte w niniejszej instrukcji,
podlegaj g ochronie prawem autorskim oraz prawem ochrony wias no sci
przemystowej. Ka zde nadu zycie w jej wykorzystaniu jest karalne.

2.3 Deklaracja zgodno $ci

Europejskiej. Powyzsze potwierdzamy w Deklaracji Zgodnosci WE.
W razie potrzeby chetnie przeslemy Panstwu odpowiednig Deklaracje

c € Urzadzenie spetnia aktualnie obowigzujgce normy oraz wytyczne Unii
Zgodnosci.
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3. Transport, opakowanie i magazynowanie
3.1 Kontrola dostawy

Po dotarciu dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzié, czy urzadzenie jest kompletne i czy
nie zostato uszkodzone podczas transportu. W przypadku stwierdzenia widocznych
uszkodzen transportowych, nalezy odmowi¢ przyjecia urzadzenia lub dokonaé przyjecia
warunkowego.

Zakres szkody nalezy wpisa¢ do dokumentéw przewozowych / listu przewozowego
spedytora. Nastepnie nalezy zgtosic¢ reklamacije.

Ukryte szkody nalezy zgtosi¢ bezposrednio po ich stwierdzeniu, gdyz roszczenia
odszkodowawcze mozna zgtaszaé tylko w ramach obowigzujgcych terminéw reklamaciji.

3.2 Opakowanie

Prosimy nie wyrzuca¢ kartonu od urzadzenia. Moze on by¢ potrzebny do przechowywania
urzgdzenia, przy przeprowadzce lub podczas wysytki urzadzenia do naszego punktu
serwisowego w razie wystgpienia ewentualnych uszkodzen. Przed uruchomieniem
urzgdzenia nalezy catkowicie usungé z niego zewnetrzny i wewnetrzny materiat
opakowaniowy.

@WSKAZOWKA!

Przy utylizacji opakowania nale 2y przestrzega ¢ przepiséw obowi gzujacych w
danym kraju. Materialy opakowaniowe nadaj ace sie do powtdrnego u zytku,
nalezy wprowadzi ¢ do recyklingu.

Prosimy sprawdzi¢, czy urzadzenie oraz akcesoria sg w komplecie. Jezeli brakowatoby
jakis czesci, prosimy skontaktowac sie z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

3.3 Magazynowanie

Opakowanie nalezy pozostawi¢ zamkniete do momentu instalacji urzgdzenia, a podczas
przechowywania nalezy stosowa¢ sie do oznaczen dotyczacych sposobu ustawienia i
magazynowania opakowania.

Opakowane urzadzenia nalezy przechowywaé zawsze zgodnie z ponizszymi warunkami:

- nie skladowac¢ na wolnym powietrzu,

- przechowywaé w suchym pomieszczeniu, chronigc przed kurzem,
- nie wystawia¢ na dziatanie agresywnych srodkow,

- chroni¢ przed dziataniem promieni stonecznych,

- unika¢ wstrzgs6w mechanicznych,

- w przypadku diuzszego magazynowania (powyzej trzech miesiecy),
regularnie kontrolowa¢ stan wszystkich czesci oraz opakowania,
w razie koniecznos$ci urzgdzenie odswiezy¢ i odnowic.
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4. Parametry techniczne
4.1 Zestawienie podzespotéw urz agdzenia

Nadstawy chtodnicze ED (z pokryw g ze stali nierdzewnej)

4 3

6 5
II 8

Pokrywa ze stali nierdzewnej

Niecka na pojemniki GN
Otwory wentylacyjne

Cyfrowy regulator temperatury
Whytacznik gtéwny

Obudowa

Nozki (4)

Mostki

0 N O B A W N K
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Nadstawy chtodnicze GL (z naktadk g szklan a)

1

1
2
3
4
5
6
7
8

Naktadka szklana

Niecka na pojemniki GN
Otwory wentylacyjne

Cyfrowy regulator temperatury
Wytgcznik gtowny

Obudowa

Nozki (4)

Mostki
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4.2 Dane techniczne

Nadstawy chiodnicza ED
do pojemnikéw GN o gt eboko $ci 150 mm***, z pokryw g ze stali nierdzewne;j

= stal chromowo-niklowa z pokrywg ze stali nierdzewnej
= sterowanie elektroniczne

= odparowywanie kondensatu wodnego

= cyfrowy regulator temperatury

= urzadzenie chtodnicze z nieckg do chtodzenia
= chlodzenie statyczne

= $rodek chiodzacy R134a

= temperatura pracy: 0 T do 10 €

***Dostawa bez_ pojemnikéw GN

Nadstawy chtodnicze ED

przytaczeniowe:

0,166 kW /230 V 50 Hz

Nazwa

5x 1/4 GN 7 x 1/4 GN
Nr art.: 110310 110314
Wartosci

0,174 kW / 230 V 50 Hz

Wymiary (mm):

szer. 1200 x gt. 340 x wys. 275

szer. 1500 x gt. 340 x wys. 275

przytaczeniowe:

0,166 kW / 230 V 50 Hz

Ciezar: 23,6 kg 26,0 kg
Dotgczone 4 mostki: 180 x 25 x 10 mm 4 mostki: 180 x 25 x 10 mm
wyposazenie: 6 mostkow: 266 x 27 x 10 mm | 6 mostkéw: 266 x 27 x 10 mm
Nadstawy chtodnicze ED

Nazwa

3x1/3GN+1x1/2GN 5x1/3GN +1x1/2GN
Nr art.: 110320 110322
Wartosci

0,174 kW /230 V 50 Hz

Wymiary (mm):

szer. 1200 x gt. 400 x wys. 275

szer. 1500 x gt. 400 x wys. 275

Ciezar: 24,8 kg 27,8 kg

. 4 mostki: 180 x 25 x 13 mm
Dotaczone 4 mostki: 180 x 25 x 13 mm o
wyposazenie: 6 mostkow: 326 x 25 x 13 mm 6 mostkow: 326 x 25 x 13 mm

1 mostek: 326 x 76 x 13 mm

Zastrzega si @ mozliwo $¢ wprowadzania zmian technicznych!
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Nadstawy chiodnicze GL
do pojemnikéw GN o gt eboko $ci 100 mm***, z naktadk g szklan g

= Obudowa ze stali nierdzewnej, naktadka ze szkta
= sterowanie elektroniczne

= odparowywanie kondensatu wodnego

= cyfrowy regulator temperatury

= urzadzenie chtodnicze z nieckg do chtodzenia
= chlodzenie statyczne

= $rodek chiodzacy R134a

= temperatura pracy: 0 T do 10 €

***Dostawa bez_ pojemnikéw GN

Nadstawy chiodnicze GL4

przytaczeniowe:

0,166 kW /230 V 50 Hz

Nazwa

GL4 5 x 1/4 GN GL4 6 x 1/4 GN
Nr art.: 110170 110171
Wartosci

0,194 kW / 230 V 50 Hz

Wymiary (mm):

szer. 1200 x gt. 340 x wys. 425

szer. 1400 x gt. 340 x wys. 425

przytaczeniowe:

0,174 kW / 230 V 50 Hz

Ciezar: 36,4 kg 40,6 kg
Dot 1 mostek: 264 x 42 x 13 mm 1 mostek: 264 x 78 x 13 mm
0 aocsza?zneenie' 4 mostki: 181 x 25 x 13 mm 4 mostki: 181 x 25 x 13 mm
wyp ’ 4 mostki: 264 x 25 x 13 mm 5 mostkéw: 264 x 25 x 13 mm
Nadstawy chiodnicze GL4
Nazwa
GL4 7 x 1/4 GN GL4 8 x 1/4 GN
Nr art.: 110172 110173
Wartosci

0,180 kW /230 V 50 Hz

Wymiary (mm):

szer. 1500 x gt. 340 x wys. 425

szer. 1800 x gt. 340 x wys. 425

Ciezar:

41,4 kg

46,8 kg

Dotgczone
wyposazenie:

4 mostki: 181 x 25 x 13 mm
5 mostkéw: 264 x 25 x 13 mm

4 mostki: 181 x 25 x 13 mm
8 mostkéw: 264 x 25 x 13 mm
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Nadstawa chtodnicza GL4

Nazwa

GL4 10 x 1/4 GN
Nr art.: 110174
Wartosci

przytaczeniowe:

0,194 kW / 230 V 50 Hz

Wymiary (mm):

szer. 2200 x gt. 340 x wys. 425

Ciezar:

51,0 kg

Dotgczone
wyposazenie:

4 mostki: 181 x 25 x 13 mm
10 mostkéw: 264 x 25 x 13 mm

Nadstawy chitodnicze GL3

Nazwa

GL33x1/3+1x1/2GN GL35x1/3+1x1/2GN
Nr art.: 110175 110176
Wartosci

przytaczeniowe:

0,166 kW /230 V 50 Hz

0,174 kW /230 V 50 Hz

Wymiary (mm):

szer. 1200 x gt. 400 x wys. 425

szer. 1500 x gt. 400 x wys. 425

Ciezar: 39,2 kg 45,4 kg
Dotgczone 4 mostki: 180 x 25 x 13 mm 4 mostki: 180 x 25 x 13 mm
wyposazenie: 5 mostkow: 326 x 25 x 13 mm | 5 mostkéw: 326 x 25 x 13 mm
Nadstawy chtodnicze GL3
Nazwa
GL3 8 x 1/3GN GL39x 1/3GN
Nr art.: 110178 110179
Wartosci

przytaczeniowe:

0,180 kw' /230 V 50 Hz

0,194 kw /230 V 50 Hz

Wymiary (mm):

szer. 1800 x gt. 400 x wys. 425

szer. 2000 x gt. 400 x wys. 425

Ciezar: 51,9 kg 55,4 kg
Dotgczone 4 mostki: 180 x 25 x 13 mm 4 mostki: 180 x 25 x 13 mm
wyposazenie: 8 mostkow: 326 x 25 x 13 mm | 9 mostkéw: 326 x 25 x 13 mm
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Nadstawa chtodnicza GL3

Nazwa

GL3 9x 1/3 GN
Nr art.: 200276
Wartosci

przytaczeniowe:

0,212 kW /230 V 50 Hz

Wymiary (mm): szer. 2025 x gt. 400 x wys. 425
Ciezar: 55,4 kg

. 1 mostek: 326 x 66 x 14 mm
Do aczo_ne . 4 mostki: 182 x 25 x 14 mm
wyposazenie:

9 mostkéw: 326 x 25 x 14 mm

5. Instalacja i obstuga

5.1 Monta z witryn ze szklan g naktadk g

* Rozpakowa¢ urzadzenie i usungé materiat opakowaniowy.

« Nadstawy chtodnicze ED (z pokrywa ze stali nierdzewnej) sg zmontowane

fabrycznie i po oczyszczeniu i ustawieniu w przewidzianym miejscu mogg zosta¢

uruchomione.

« Nasadka szklana nadstaw chtodniczych GL jest rozmontowana i jej czesci sg

zapakowane pojedynczo, po rozpakowaniu nalezy je zmontowac.

* Najpierw nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostarczonych czesci w odniesieniu do

ponizszej tabeli.

Zakres dostawy dla nadstawy ze szklan

g naktadk g (il. na str. 235)

Nazwa llosé Nazwa llosé
1| Uchwyt do szyb 6 szt. 7| Prawa szyba 1 szt.
2| Sruba do uchwytu do szyb | 12 szt. 8| Katownik do szyb 7 szt.
3| Kotki gwintowane 6 szt. 9 Smba z fbem 14 szt.

cylindrycznym
4| Lewa szyba 1 szt 10| Pierscienie gumowe 14 szt.
5| Gérna szyba 1 szt 11| Sruba zamykajgca 14 szt.
6| Tylna szyba 1 szt. 12 Obudo_wa witryny 1 szt
chtodniczej

@WSKAZOWKA!

Monta z szklanej nadstawy powinien by

¢ wykonywany przez 2 osoby!
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1. Montaz rozpoczg¢ od zamocowania uchwytéw do szyb (1) (po 2 z lewej strony,

Z prawej strony i z tytu) na obudowie nadstawy chtodniczej. Zastosowa¢ dostarczone
$ruby do uchwytéw do szyb (2).

Lewa (4), prawa (7) i tylng (6) szybe osadzi¢ w zamontowanych uchwytach do szyb
(). Recznie dokreci¢ kotki gwintowane (3) uchwytéw do szyb. Nie dokr ecaé zbyt
mocno, poniewa Z moze peknaé szyba!

Z zastosowaniem s$rub z tbem cylindrycznym (9), pierscieni gumowych (10) i $rub
zamykajgcych (11) zamontowac¢ po dwa katowniki (8) na naroznikach lewej (4),
prawej (7) i tylnej (6) szyby oraz 1 kgtownik (8) na srodku tylnej szyby.

Nastepnie osadzi¢ gorng szybe (5) na prawej (7), lewej (4) i tylnej (6) szybie

i przykreci¢ jg do katownikdéw po prawej i lewej stronie oraz z tytu.

Nastepnie sprawdzi¢, czy wszystkie szyby sg stabilnie zmontowane.

5.2 Ustawianie i podt gczenie

Ustawienie

Ustawi¢ urzadzenie w bezpiecznym miejscu o no$nosci wystarczajgcej dla ciezaru
urzgdzenia wigcznie z calg zawartoscia.

Nigdy nie ustawia¢ urzadzenia na podtozu palnym.
Nigdy nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

Aby unikng¢ usterek sprezarki, podczas ustawiania lub transportu urzgdzenia nie
nalezy go przechyla¢ pod kgtem przekraczajgcym 45°.
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Nie ustawia¢ urzgdzenia w poblizu stanowisk z otwartym ogniem, piecow
elektrycznych, piecéw grzewczych lub innych zrédet ciepta, takich, jak bezposrednie
promieniowanie stoneczne. Wysoka temperatura moze uszkodzi¢ powierzchnie
urzgdzenia i mie¢ negatywny wpltyw na wydajnosc¢ chtodniczg oraz zuzycie energii.
Urzadzenie nalezy ustawic¢ tak, aby byta zapewniona wystarczajgca cyrkulacja
powietrza. Nalezy zachowa¢ co najmniej 10 cm odstep z tytu po bokach od Scian lub
innych przedmiotéw. W przypadku nadstaw chtodniczych ED zachowa¢ odpowiedni
odstep od szaf, regatéw itd., aby mozliwe byto swobodne otwieranie pokrywy ze stali
nierdzewnej. Z przodu (strona obstugi) musi by¢ zapewniona wystarczajgca ilos¢
miejsca dla personelu obstugi.

Nigdy nie zakrywac¢ i nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych znajdujacych sie wokot
jednostki chtodniczej z przodu, z tytu i z boku (prawa strona).

Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, aby wtyczka byta dostepna w celu szybkiego
odigczenia urzadzenia od gniazdka, jesli pojawi sie taka potrzeba.

Po ustawieniu urzgdzenia w wyznaczonym miejscu nalezy je wypoziomowac
wkrecajgc lub wykrecajagc nézki.

Przed uruchomieniem zdjgé folie ochronng z urzadzenia.

A OSTROZNIE!

» Nigdy nie usuwac z urzgdzenia tabliczki znamionowej i oznakowan ostrzegawczych.

Podtgczenie

A ZAGROZENIE! Niebezpiecze fistwo pora zenia pr agdem elektrycznym!
W przypadku nieprawidtowej instalacji urz  gdzenie mo ze powodowa ¢
obrazenia!

Przed instalacj g nalezy poréwna ¢ dane lokalnej sieci elektrycznej z danymi
technicznymi urz gdzenia (patrz tabliczka znamionowa). Urz  gdzenie podt aczyé
tylko przy petnej zgodno $ci!

Urzadzenie mo ze by¢ podt gczane tylko do prawidtowo zainstalowanych,
pojedynczych gniazdek ze stykiem ochronnym.

Obwaod prgdowy gniazdka elektrycznego musi mie¢ co najmniej 16A zabezpieczenie.
Podtaczanie tylko bezposrednio do gniazdka sciennego, zabrania sie stosowania
rozgateznikow lub gniazdek wielowejsciowych.

5.3 Obstuga

Przygotowanie i uruchomienie urz  gdzenia

Przed rozpoczeciem uzytkowania oczysci¢ nadstawe chtodnicza.
Uwzgledni¢ wskazéwki zawarte w punkcie 6 ,Czyszczenie i konserwacja”

Wiaczy¢ nadstawe chtodnicza (bez artykutdw spozywczych). Uwzglednic¢
wskazowki zawarte w kolejnych punktach instrukcji obstugi.
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e Podtaczy¢ urzadzenie do pojedynczego, uziemionego gniazdka.

e Wigczy¢ urzadzenie przetgczajgc wytgcznik gtéwny z przodu urzgdzenia do
pozycji ,I“ (WL). Zaswieci sie zielona kontrolka przy wytgczniku, a na cyfrowym
wyswietlaczu pojawi sie aktualna wartos¢ temperatury we wnetrzu urzadzenia.

« Artykuly spozywcze znajdujgce sie w odpowiednich pojemnikach GN mozna umiescié¢
w niecce chlodzgcej dopiero, gdy zgdana temperatura bedzie ustabilizowana
w urzgdzeniu.

Cyfrowy regulator temperatury

Podstawowe nastawy temperatury sg zadane fabrycznie i odpowiadajg roboczej
temperaturze w przedziale 0C — 10C wewn gtrz urzgdzenia. Podczas normalnej pracy
cyfrowy wyswietlacz pokazuje biezgcg temperature wewnatrz urzagdzenia.

Przyciski  Funkcje
seT Wyswietlenie wartosci zgdanej, wybor
parametrow w trybie programowania
lub zatwierdzanie procedury

Reczne uruchamianie rozmrazania

25 W trybie programowania wybor kodu
parametru, podwyzszanie wskazanej
wartosci

%7 W trybie programowania wybor kodu
AUX  parametru, zmniejszanie wskazanej
wartosci

Kombinacie przyciskow

Niektore funkcje mozna aktywowac lub dezaktywowaé przez réwnoczesne nacisniecie
réznych przyciskéw.
<7+  Blokowanie lub odblokowanie  przyciskow:

- w celu zablokowania oba przyciski nalezy nacisng¢ na czas dtuzszy niz
3 sekundy, do chwili pojawienia sie na wyswietlaczu ,OFF*

- w celu odblokowania oba przyciski nalezy nacisngé na czas dtuzszy niz
3 sekundy, do chwili pojawienia sie na wyswietlaczu ,ON" .

SET+Y7 Przejscie do trybu programowania:
- oba przyciski nalezy przytrzymac¢ przez 3 sekundy, diody T lub F
migajg, mozna rozpoczgé programowanie.
SET+.2s  Powrdt do poprzedniego wskazania:

- nacisng¢ oba przyciski w celu wyjscia z trybu programowania i powrotu
do poprzedniego wskazania (warto$¢ temperatury w urzadzeniu).
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Wskazniki LED

Wskazniki LED w wys$wietlaczy cyfrowym sygnalizujg stan aktywnosci funkciji:

LED Stan Znaczenie
swieci sprezarka aktywna
:i: miga podczas zwtoki
- swieci trwa rozmrazanie
miga opOznienie rozmrazania
swieci wskazanie jednostki temperatury
€ miga w trybie programowania
swieci wskazanie jednostki temperatury
g miga w trybie programowania

Wskazanie warto $ci zgdanej

» krotko nacisng¢ przycisk SET, aby nastgpito pokazanie wartosci zgdanej;

e ponownie nacisng¢ przycisk SET lub odczeka¢ 5 sekund, aby powrdcié¢ do
poprzedniego wskazania.

Zmiana warto $ci zadanej (zgdana temperatura)
e hacisngc¢ przycisk SET i przytrzymac wcisniety przynajmniej przez 3 sekundy;

* nastgpi pokazanie wartosci zgdanej, a na wyswietlaczu bedzie migaé¢
dioda T lub F;

e za pomocg przyciskdw =7 lub £ mozna zmniejszac¢ lub zwieksza¢ wartos¢,
az na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sie wartosé zadana;

e nowg warto$¢ nalezy zatwierdzi¢ za pomocg przycisku SET |ub odczekaé
10 sekund, nastepnie nastgpi automatyczne zapisanie ustawionej wartosci.

@WSKAZOWKA!

Inne ustawienia mo zna zmienia € positkuj gc sie zatgczonym opisem cyfrowego
regulatora temperatury lub zlecaj ac to wyspecjalizowanemu personelowi.

Wytaczanie urz gdzenia

Jesli ma nastagpi¢ przerwa w uzytkowaniu urzgdzenia, nalezy je wytgczy¢ za pomocg
wytgcznika gtéwnego (pozycja ,0* (WYL)) i odigczy¢ od zasilania (wyciggna¢
wtyczke!), jesli uzytkowanie zostato zakonczone.
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Rozmra zanie
Automatyczne rozmra zanie

W ciggu 24 godzin urzgdzenie jest 4 krotnie automatycznie rozmrazane. Uruchomienie
zegara nastepuje w chwili pierwszego wigczenia.

Jesli automatyczne rozmrazanie ma byc¢ realizowane w innych okresach, nalezy nacisng¢
przycisk D dtuzej niz przez 2 sekundy. Na cyfrowym wyswietlaczu pojawi sie symbol ,, .
Rozmrazanie rozpocznie sie od razu, kolejne rozmrazanie bedzie mialo miejsce po

6 godzinach.

Rozmra zanie reczne

Oprécz automatycznego rozmrazania w kazdej chwili mozr’ﬁ aktywowac¢ rozmrazanie
reczne, w tym celu nalezy przytrzymac wcisniety przycisk % diuzej niz 2 sekundy.
Nastgpi uruchomienie recznego rozmrazania. Na cyfrowym wyswietlaczu pojawi sie
symbol ,, .

Wskazowki dla u zytkownika

« Artykuly spozywcze mozna umiesci¢ w nadstawie chtodniczej dopiero wtedy, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie warto$¢ temperatury zgdanej.

« Artykuty spozywcze umieszczaé tylko w odpowiednich pojemnikach GN
(punkt 4.2 ,Dane techniczne” ).

* W witrynie chlodniczej nie nalezy umieszcza¢ cieptych potraw, potrawy muszg
najpierw ostygnaé do temperatury pokojowe;j.

e W niecce na pojemniki umiesci¢ pojemniki GN z artykutami spozywczymi. W razie
potrzeby dostarczone mostki mozna wykorzystywac jako potki na pojemniki GN.

e W celu unikniecia przykrych zapachéw wewnatrz nadstawy chtodniczej nalezy
przestrzegaé¢ zalecanych termindw przechowywania artykutéw spozywczych.

< Jesli na dnie niecki chtodniczej pojawi sie kondensat wody, nalezy go usung¢ za
pomocg miekkiej, suchej $ciereczki.

* Po zaniku zasilania elektrycznego lub wyciggnieciu wtyczki, urzgdzenia nie
nalezy podtgczac do zasilania przez co najmniej 5 minut.

W przypadku urz gdzen z pokryw g ze stali nierdzewnej nale zy stosowa ¢
sie do poni zszych zalece n.

» Po napetnieniu nadstawy chtodniczej zamknaé pokrywe ze stali nierdzewne;.

» Aby ograniczy¢ straty zimnego powietrza z urzgdzenia, nalezy mozliwie
skraca¢ czas otwarcia pokrywy ze stali nierdzewnej. Ponadto nie nalezy jej
otwierac zbyt czesto.

» W przypadku zaniku zasilania elektrycznego pokrywa powinna pozostac
zamknieta, aby uniknag¢ strat schtodzonego powietrza z urzadzenia.
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6.

Czyszczenie i konserwacja

A OSTROZNIE!

Przed czyszczeniem odt aczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego

(wyci agnaé wtyczk el).

Urzadzenie nie jest przystosowane do sptukiwania bezpo  $rednim strumieniem
wody. W zwi gzku z tym do oczyszczania urz agdzenia nie nale zy uzywaé
strumienia pod ci $nieniem! Uwa za¢, aby do urz gdzenia nie dostata si ¢ woda.

Regularne czyszczenie przez personel obstugi

Ze wzgledow higienicznych i funkcjonalnych urzadzenie nalezy regularnie czyscic.

Przed rozpoczeciem czyszczenia wyjaé artykuty spozywcze z urzgdzenia i umiescic
je w lodéwce, aby nie ulegly zepsuciu.

Nigdy nie uzywac agresywnych $rodkoéw czyszczgcych, np. proszku do szorowania,
srodkow zawierajgcych alkohol, rozcienczalnikéw, ktére mogtyby uszkodzié
powierzchnie urzgdzenia.

Akcesoria

0 Wyjac¢ pojemniki GN i mostki z urzgdzenia i doktadnie je umy¢ ciepta wodag
z dodatkiem odpowiedniego $srodka myjgcego dopuszczonego do kontaktu z
zywnoscig. Optukac je czystg wodg. Akcesoria mozna umy¢ takze w zmywarce
do naczyn.

Nadstawa chtodnicza

o Niecke chtodnicz a, pokryw e ze stali nierdzewnej lub szklan g naktadk e
czys$ci¢ doktadnie wewn atrz i na zewn atrz za pomocg miekkiej sciereczki
nasaczonej roztworem mydlanym. Optuka¢ czystg wodg.

o0 Obudow e nadstawy chtodniczej czysci¢ za pomocg miekkiej, wilgotnej sciereczki.
W razie potrzeby mozna zastosowac tagodny srodek myjacy.

0 Wyczyszczone elementy nalezy osuszy¢ i wypolerowaé za pomocg miekkiej,
suchej sciereczki.

Regularna konserwacja wykonywana przez wyspecjalizo  wany personel

(0]

W celu utrzymania sprawnosci skraplacz musi by¢ regularnie (raz w tygodniu)
czyszczony.

Dostep do jednostki skraplacza jest mozliwy jedynie po odkreceniu srub mocujgcych
i zdjeciu ostony z zastosowaniem specjalnych narzedzi.

Skraplacz nalezy oczysci¢ uzywajgc odkurzacza lub pedzla przesuwajgc
ostroznie ssawke lub pedzel wzdtuz zeber skraplacza.
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0 Unika¢ stosowania twardych przedmiotéw, wzglednie metalowych narzedzi, ktére
mogtyby uszkodzi¢ zebra skraplacza.

Po zakonczeniu czyszczenia ponownie zamontowac¢ zdjetg ostone.
Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ dziatania czujnika temperatury i regulatora temperatury.
0 Upewni¢ sie, ze nie doszto do poluzowania ztgczy elektrycznych.

Jesli nadstawa chlodnicza nie b  edzie uzywana przez diu zszy czas:

- wylgczy¢ urzadzenie (wytgcznik gtéwny w pozycji ,0“ (WYL)) i odigczy¢ od

zasilania elektrycznego (wyciggna¢ wtyczke!);

- wyjaé z urzgdzenia wszystkie potrawy;
- czysci¢ urzadzenie zgodnie z opisem zawartym w punkcie ,Czyszczenie
i konserwacja“ . W przypadku nadstaw chtodniczych ED nalezy pozostawi¢
pokrywe ze stali nierdzewnej na pewien czas otwartg, aby urzgdzenie mogto

dobrze wyschnac.

- zamkniete urzagdzenie przechowywac¢ w miejscu suchym, czystym,
zabezpieczonym przed mrozem i promieniami stonecznymi oraz niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy ustawia¢ na urzadzeniu zadnych ciezkich przedmiotéw.

7. Mozliwe usterki

W przypadku usterki wytgczy¢ urzgdzenie wytgcznikiem gtéwnym i odtgczyé¢ je od
zasilania elektrycznego (wyciggna¢ wtyczke!). Przed wezwaniem serwisu lub powiado-
mieniem sprzedawcy, sprawdzi¢ mozliwos¢ samodzielnego usuniecia usterki na
podstawie ponizszej tabeli.

Usterka

Mozliwa przyczyna

Usuwanie

Nie uruchamia si ¢
jednostka
chtodnicza

Urzadzenie nie jest
wigczone.

Brak zasilania.

Wigczy¢ urzadzenie za
pomocg wigcznika gtéwnego.
Sprawdzi¢ zasilanie
elektryczne, wtyczke,
gniazdko, zabezpieczenie.

Ciagta praca
jednostki
chtodniczej przy
niewystarczaj acym
chtodzeniu

Zbyt wysoka
temperatura otoczenia.

Zta cyrkulacja powietrza
wokot urzadzenia.

Za mato srodka
chtodniczego.

Zabrudzony skraplacz.

Przewietrzy¢ miejsce usta-
wienia lub ustawi¢ urzgdzenie
z dala od zrodet ciepta.

Zachowa¢ odpowiedni
odstep od Scian i innych
przedmiotow.
Skontaktowac sie ze
sprzedawcay.

Zlecié czyszczenie
skraplacza.
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Usterka Mozliwa przyczyna Usuwanie

« Uszkodzony czujnik « Skontaktowac sie ze
Jednostka
chiodnicza nie temperatury. sprzedawca. o
wytacza sie. » Uszkodzony regulator « Skontaktowac sie ze

temperatury. sprzedawca.

Urzadzenie » Brak odstepu od Scian / » Zadbac o wystarczajgcy
pracuje zbyt innych przedmiotéw. odstep od $cian/innych
gtosno przedmiotow.

Jesli nie mo zna wyeliminowa ¢ zaktoce n dziatania:

- nie otwiera¢ obudowy,

- powiadomi¢ serwis lub skontaktowac¢ sie ze sprzedawca,
przy czym nalezy podac:

= rodzaj usterki;
= numer artykutu i numer seryjny (patrz tabliczka
znamionowa na tylnej $ciance urzadzenia).

8 Utylizacja
Stare urz gdzenia

Po zakonczeniu okresu eksploatacji, stare urzgdzenie nalezy poddac utylizacji, zgodnie
Z obowigzujgcymi w danym kraju regulacjami. Zalecamy skontaktowac sie ze
specjalistyczng firmg lub nawigza¢ kontakt z komorkg ds. utylizacji we wtadzach gminy.

A OSTRZEZENIE!

Aby wykluczy € ewentualne nadu zycia i zwi gzane z tym zagro zenia, nale zy
przed oddaniem urz adzenia do utylizacji zadba ¢ o to, by nie dato si e go
ponownie uruchomi é. W tym celu nale zy odtaczy€ urzadzenie od zasilania i
odci ¢ kabel zasilaj gcy.

Podczas utylizacji urz adzenia nale zy post epowa ¢
zgodnie z whka $ciwymi przepisami pa nstwowymi lub
regionalnymi.

A OSTROZNIE!
| |

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Stral3e 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Niemcy Faks: +49 (0) 5258 971-120
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